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Circulador
de aire
industrial

e 3 aspas metalicas para una gran
ventilacion.

e Cabezal inclinable.

o Altura regulable.

e Gran rendimiento, bajo consumo.

* Rejilla de metal protectora delanteray
trasera.

* Rejilla frontal extraible para facil limpieza.

» Asa de transporte.

» Base de apoyo redonda, gran
estabilidad.

» Alojamiento para el cable.

CIRCULADOR DE AR INDUSTRIAL

« 3 pas metalicas para uma grande ventilagao.
» Cabeca orientavel.

e Altura regulavel.

» Grande rendimento, baixo consumo.

» Grelha de metal protetora, dianteira e traseira.
« Grelha frontal extraivel para limpeza facil.

» Pega de transporte.

» Base de apoio redonda, grande estabilidade.

» Alojamento para o cabo.

=] INDUSTRIAL FLOOR FAN

+ 3 metal blades for high ventilation.

» Adjustable.

« Adjustable height.

« Great performance, low consumption.

« Front and rear protective metal grille.

» Removable front grille for easy cleaning.
« Transport handle.

» Round base, great stability.

« Cord storage.

230V-120W

7.9 kg

55 x 45 x 130 cm

i EAN 8421078036111

Caja unitaria: 56 x 23 x 56 cm
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VC3000

Circulador de
aire industrial

» 3 aspas metalicas para una gran ventilacion.
 Cabezal multiorientable.

e Gran rendimiento, bajo consumo.

 Rejilla de metal protectora delantera y trasera.
* Rejilla frontal extraible para facil limpieza.

e Asa de transporte.

* Pies antideslizantes.

e Alojamiento para el cable.

* RPM 1300.
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CIRCULADOR DE AR

« 3 pas metédlicas para uma grande ventilagao.
+ Cabe¢a multi orientavel.

« Grande rendimento, baixo consumo.

« Grelha de metal protetora, dianteira e traseira.
« Grelha frontal extraivel para limpeza facil.

» Pega de transporte.

« Pés antideslizantes.

« Alojamento para o cabo.

« RPM 1300.

[E] TABLE FAN

« 3 metal blades for high ventilation.

« Multi-directional head.

« Great performance, low consumption.

« Front and rear protective metal grille.

« Removable front grille for easy cleaning.
« Transport handle.

« Non-slip feet.

« Cord storage.

« RPM 1300.
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55 cm

5076

m’/h

JVVS3014
Circulador de aire industrial

3 aspas metalicas para una gran ventilacion.

» Cabezal orientable.

» Gran rendimiento, bajo consumo.

» Rejilla de metal protectora delantera y trasera.
* Rejilla frontal extraible para facil limpieza.
» Asa de transporte.

* Pies antideslizantes.

» Alojamiento para el cable.

3
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10g gl

230V-100W

4,7 kg

54 x 21 x55¢cm

EAN 8421078033820

Caja unitaria: 57 x 20 x 56 cm
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CIRCULADOR DE AR INDUSTRIAL

« 3 pas metalicas para uma grande vetilacao.
« Cabeca orientavel.
« Grande rendimento, baixo consumo.

« Grelha de metal protetora, dianteira e traseira.

« Grelha frontal extraivel para limpeza facil.
« Pega de transporte.

« Pés antideslizantes.

« Alojamento para o cabo.

=] INDUSTRIAL FLOOR FAN

« 3 metal blades for high ventilation.

« Directional head.

« Great performance, low consumption.

« Front and rear protective metal grille.

» Removable front grille for easy cleaning.
« Transport handle.

» Non-slip feet

« Cord storage.

® 230v-120W

4,86 kg

71 59x19x58cm

[ EAN 8421078036104

@ Caja unitaria: 62 x 20 x 60 cm

JATA / VENTILACION 2025
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JVCA3025

Q
yevN Anny
Saanin g
RS A S NN Y

CIRCULADOR DE AR

Circulador

« Grelha protetora, traseira e dianteira.
» Pés antideslizantes.

u
de aire
« Pega de transporte.

« Comprimento do cabo 1,50 m.
« RPM 941/1078/1159.

¢ Basculante.

¢ Rejilla de protectora delanteray trasera. m CIRCULATOR
* Pies antideslizantes. « Tilting arm.
5 aspas. * Protective grille, front and rear.

« Non-slip feet.

» 5 blades.

e Transport handle.

e Cord lenght 1,50 m.

« RPM 941/1078/1159.

e Asa de transporte.
e Longitud del cable 1,50 m.
« RPM 941/1078/1159.

(#) 230V-90W
3,46 kg
7 62x26x52cm
-~
3 (@) Ij i EI il EAN 8421078039525
(3]
ve/spo |l aom2 1 65a81 ° ) Caja unitaria: 59 x 18 x 52 cm

4 | JATA / VENTILACION 2025



JVVP3046

VENTILADOR INDUSTRIAL 3 EM 1

Ventilador

» 3 opcoes de montagem: de pé / parede / mesa ou chao.
u u « Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.
Ta) d u st ria l 3 en 1 - 3 pas metalicas de aluminio
e Comprimento do cabo 2,50 m.
« RPM 1280 +-50.
. L, L. » Base de apoio redonda, grande estabilidade.
¢ Oscilacion automatica.

« 3 opciones de montaje: de pie / pared / sobremesa o suelo.

* Rejilla protectora metalica, delantera y trasera. EJ 31N 1INDUSTRIAL FAN

» 3 aspas metalicas de aluminio. « Automatic oscillation.

e Longitud del cable 2,50 m. . i/]moltinting options: Slttanging /Wslt / Tabletop or floor.
» Metallic protective grille, front and rear.

* RPM1280 +-50. . « 3 metal aluminum blades.

* Base de apoyo redonda, gran estabilidad. « Cord lenght 2,50 m.

* RPM 1280 +-50.
» Round base, great stability.

() 230V-90W

5,25 kg

(7 50 x 52 x 130 cm

(i EAN 8421078038498

) Caja unitaria: 63,5 x 15 x 50,5 cm

JATA / VENTILACION 2025 | 5



JVVP3051

P - L

Ventiladbr

multifuncion
portatil5en 1

* Portatil y versatil: funciona con
bateria recargable o conectado a la
red eléctrica.

e Tiempo de uso: 2,5 - 40 horas.

* Indicador de porcentaje de bateria.

5 velocidades.

» Motor DC de cobre.

* 5 aspas con 36 cm de diametro.

* Funcién oscilante. 180°.

* 5 opciones de montaje: de pie,
sobremesa, suelo, pared y techo.

* Rejilla protectora metalica delantera
y trasera.

* RPM: 350/550/750/1020/1250.

e Carga por USB. Cable incluido.

e Tiempo de carga: 4-6 horas.

e Mando a distancia. Funciona con 1
pila de litio CR2032 (incluida).

 Bateria de litio 11.1V 3.6Ah 18650.

s
veL/so | 20m: J602dB | sH.

6 | JATA / VENTILACION 2025
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VENTILADOR MULTIFUNCIONAL PORTATIL 5 EM 1

« Portatil e versatil: funciona com bateria recarregavel ou
conectado a rede elétrica.

« Tempo de uso: 2,5 - 40 horas.

« Indicador de percentagem da bateria.

« 5 velocidades.

» Motor DC de cobre.

« 5 pas com 36 cm de diametro.

« Funcao oscilante: 180°.

« 5 opgoes de montagem: de pé, mesa, chao, parede y teto

« Grelha de protecdo metalica frontal e traseira.

« RPM: 350/550/750/1020/1250.

« Carregamento via USB. Cabo incluido.

* Tempo de carregamento: 4-6 horas.

« Comando a distancia. Funciona com 1 pilha de litio
CR2032 (incluida).

« Bateria de litio: 11,1V 3,6 Ah 18650.

m 5-IN-1 PORTABLE MULTIFUNCTION FAN

« Portable and versatile: operates with a rechargeable
battery or connected to the power supply.

« Usage time: 2.5 - 40 hours.

« Battery percentage indicator.

« 5 speeds.

« Copper DC motor.

» 5 blades with a diameter of 36 cm.

« Oscillating function: 180°.

« 5 mounting options: standing, tabletop, floor, wall and ceiling

« Metal protective front and rear grill.

« RPM: 350/550/750/1020/1250.

« USB charging. Cable included.

« Charging time: 4-6 hours.

« Remote control. Operates with 1 CR2032 lithium battery
(included).

« Lithium battery: 11.1V 3.6 Ah 18650.

® 27w

3,79 kg

(7] 60x36x115cm

| EAN 8421078039471

) Caja unitaria: 47 x 11,5 x 52,5 cm



JVVP3145

Ventilador de pie

* Ventilador con mando a distancia.

 Funcion noche, intermitente.

* Interruptor para funcidén oscilante.

 Cabezal inclinable.

e Altura regulable.

« Rejilla de metal protectora, delantera y trasera.

» Base de apoyo redonda, gran estabilidad.

» Mando a distancia. Funciona con 2 pilas “AAA”
de 1,5 V. (No incluidas).

» Gran rendimento, bajo consumo.

VENTOINHA DE PE

« Ventilador de controle remoto.

» Funcao noturna, intermitente.

« Interruptor para fungao oscilante.

« Cabeca inclinavel.

« Altura regulavel.

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira

+ Base de apoio redonda, grande estabilidade.

» O controle remoto. Funciona com 2 pilhas "AAA" de
1,5 V. (Nao incluidas).

+ Grande rendimento, baixo consumo.

E0 stanpFan

« Fan with remote control.

« Night function, intermittent.

« Switch for oscillating function.

« Tilt head.

« Adjustable height.

« Metallic protective grille, front and rear.

« Round base, great stability.

« Remote control knob. Works with 2 "AAA”
batteries of 1,5 V (not included).

« Great performance, low consumption.

(#) 230V-50W
4,59 kg
7 44 x 41 x 143 cm
Qb @ | s il EAN 8421078037804
vewsseo | 604a8 | 7:30m. | ¥ & Caja unitaria: 52,2 x 12,5 x 50,5 cm

JVVP3135
Ventilador de pie

» Cabezal inclinable.

¢ Oscilacidon automatica.

e Altura regulable.

 Rejilla de metal protectora, delantera y trasera.
» Base de apoyo redonda, gran estabilidad.

VENTOINHA DE PE

« Cabeca inclinavel.

« Oscilacao automatica.

« Altura regulavel

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.
« Base de apoio redonda, grande estabilidade.

[E] stanp Fan

« Tilt head.

« Automatic oscillation.

« Adjustable height.

« Metallic protective grille, front and rear.
« Round base, great stability.

(#) 230V-50W

4,235 kg

(7 44 x 40 x 139 cm

i EAN 8421078037811

@ Caja unitaria: 53 x 13 x 47 cm

veL/spo | 64 dB

139 cm
(e Lty

JATA / VENTILACION 2025 | 7



JVVM3124
Ventilador de mesa

* Oscilacion automatica.

* Cabezal inclinable.

« Rejilla de metal protectora, trasera y delantera.
e Gran rendimiento, bajo consumo.

» Base de apoyo, gran estabilidad.

VENTOINHA DE MESA

« Oscilacao automatica.

« Cabeca inclinavel.

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.
« Grande rendimento, baixo consumo.

« Base de apoio, grande estabilidade.

[EY] TABLE FAN

« Oscilagao automatica.

« Cabeca inclinavel.

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.
« Grande rendimento, baixo consumo.

» Base de apoio, grande estabilidade.

il 3. 5k
1?921 VEI§PD 58 dB

JVVM3125
Ventilador de mesa VENTOINHA DE MESA

« Oscilacao automatica.

« Cabeca inclinavel.

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.
« Grande rendimento, baixo consumo.

« Base de apoio, grande estabilidade.

(#) 230V-45W
1,68 kg

7 34 x25x53cm
il EAN 8421078037781

& 2UDS/ Caja unitaria:
45X 12 x 40 cm

53 cm

* Oscilacion automatica.

* Cabezal inclinable.

* Rejilla de metal protectora, trasera y delantera.
» Gran rendimiento, bajo consumo.

» Base de apoyo, gran estabilidad. m TABLE FAN

« Automatic oscillation.

« Tilt head.

« Front and rear protective metal grille.
« Great performance, low consumption.
» Base with great stability.

(#) 230V-50W

2 kg

(7 43,5x29 x 585 cm

i EAN 8421078037798

&) 2UDS / Caja unitaria: 52,5 x 12,5 x 47 cm

3|

veL/spp | 56 dB

585 cm

JATA / VENTILACION 2025
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JVVM3026
Ventilador de mesa

¢ Oscilacion automatica.
¢ Cabezal inclinable.

 Rejilla de metal protectora, trasera y delantera.
¢ Gran rendimiento, bajo consumo.
* Base de apoyo, gran estabilidad.

VENTOINHA DE MESA

« Oscilagao automatica.
» Cabeca inclinavel.

« Grande rendimento, baixo consumo.
« Base de apoio, grande estabilidade.

[EY] TABLE FAN

« Automatic oscillation.

« Tilt head.

« Front and rear protective metal grille.
« Great performance, low consumption.
« Base with great stability.

(#) 230V-45W

1,75 kg

(7] 34x29,5x54cm

| EAN 8421078036050

54 cm

JVVM3027

Ventilador de mesa

¢ Oscilacién automética.

e Cabezal inclinable.

¢ Rejilla de metal protectora, trasera y delantera.
e Gran rendimiento, bajo consumo.

* Base de apoyo, gran estabilidad.

VENTOINHA DE MESA

« Oscilagao automatica.
« Cabeca inclinavel.

« Grande rendimento, baixo consumo.
» Base de apoio, grande estabilidade.

E0 stanpFan

« Automatic oscillation.

« Tilt head.

« Front and rear protective metal grille.
« Great performance, low consumption.
« Base with great stability.

(#) 230V-50W

2,03 kg

71 42,5x29,5x58cm
i EAN 8421078036067

JATA / VENTILACION 2025

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.

) 2UDS/ Caja unitaria: 46 x 12 x 40,5 cm

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.

@ 2 UDS / Caja unitaria: 52,5 x 12 x 47 cm

9
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JVVP3060

Ventilador de pie

» Cabezal inclinable 18°.

* Oscilacion automatica.

» Base de apoyo redonda, gran estabilidad.
* Rejilla protectora, delantera y trasera.

» b aspas.

* Longitud del cable 2,50 m.

*« RPM 900/1050/1230+-10%.

VENTOINHA DE PE

« Cabeca inclindvel 18°.

« Oscilagcao automatica.

« Base de apoio redonda, grande estabilidade.
« Grelha protetora, traseira e dianteira.

« 5 pas.

« Comprimento do cabo 2,50 m.

« RPM 900/1050/1230 +-10%.

E1 sTanD Fan

« 18°tilt head.

« Automatic oscillation.

« Round base, great stability.
r « Protective grille, front and rear.
« 5 blades.

3 = « Cord lenght 2,50 m.

« RPM 900/1050/1230 +-10%.

®
&
®
&

4

(#) 230V-50W
4,82 kg
[ 40,5 x40 x 126 cm

EI il EAN 8421078038603
< - @ Caja unitaria: 55 x 14 x 52 cm

JVVP3050

Ventilador de pie VENTOINHA DE PE

» Cabeca inclinavel.

» Oscilacao automatica.

« Altura regulavel.

« Grelha de metal protetora, traseira e dianteira.
» Base de apoio redonda, grande estabilidade.

e Cabezal inclinable.

* Oscilacion automatica.

e Altura regulable.

» Rejilla de metal protectora, delantera y trasera.
» Base de apoyo redonda, gran estabilidad.

E0 stanpFan

« Tilt head.

» Automatic oscillation.

« Adjustable height.

« Metallic protective grille, front and rear.
« Round base, great stability.

(#) 230V-50W
2,87 kg
(7 44 x435x133cm

- > —
= i,) 3 Iill N E I EAN 8421078036074
193/5h5 vewseo | 64 aB %é @ Caja unitaria: 52,5 x 12,5 x 50 cm

10 | JATA / VENTILACION 2025

130cm




JVVP3061

Ventilador
de pie

« Cabezal inclinable 30° r
 Oscilacion automatica.

e Base de apoyo redonda, gran estabilidad.

« Rejilla protectora, delantera y trasera. #
* 3 aspas.

 Longitud del cable 1,50 m.
* RPM 950/1050/1150.
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VENTOINHA DE PE

« 3 velocidades.

« Cabeca inclinavel 30°.

« Oscilacao automatica.

« Base de apoio redonda, grande estabilidade.
« Grelha protetora, traseira e dianteira.

« 3 pas.

« Comprimento do cabo 1,50 m.

« RPM 950/1050/1150.

[EX] stanpran

« 3 speeds.

« 30° tilt head.

» Automatic oscillation.

» Round base, great stability.

« Protective grille, front and rear.
« 3 blades.

« Cord lenght 1,50 m.

« RPM 950/1050/1150.

- (#) 230V-50W
4,1 kg
7 37x125¢cm

I il EAN 8421078039457
@ Caja unitaria: 52 x 13 x 48 cm

JATA / VENTILACION 2025

125cm

11



Setee

Ventilador
de pie

* Funcidén noche, intermitente.

e Cabezal inclinable 30°.

 Rejilla protectora, delantera y trasera. 3 aspas.

» Opcidn funcion oscilante.

» Nivel sonoro maximo: 51 dB.

* Base de apoyo redonda, gran estabilidad.

* RPM 950/1050/1150.

e Mando a distancia. Funciona con 2 pilas “AAA” de
1,5 V. (No incluidas).

e Longitud del cable 1,50 m.

veL/spp ] 20m: | 51dB

12 | JATA / VENTILACION 2025

VENTOINHA DE PE

« Funcao noturna, intermitente

« Cabeca inclinavel 30°.

« Grelha protetora, traseira e dianteira. Diametro 40 cm

» Opgao fungao oscilante.

« Nivel sonoro maximo: 51 dB.

» Base de apoio redonda, grande estabilidade.

« RPM 950/1050/1150.

» O controle remoto. Funciona com 2 pilhas "AAA" de 1,5 V.
(Nao incluidas).

» Comprimento do cabo 1,50 m

5 stanp Fan

« Night function, intermittent.

« 30° tilt head.

« Protective grille, front and rear. 3 blades.

« Swing function option.

» Noise level: 51 dB.

* Round base, great stability.

« RPM 950/1050/1150.

« Remote control. It works with 2 "AAA" batteries of 1,5V
(not included).

« Cord lenght 1,50 m

(#) 230V-50W

4,1 kg

(71 37x125cm

[ 8421078039464

) Caja unitaria: 52 x 13 x 48 cm



JVVP3063

= VENTOINHA DE PE
e n I a o r « Ventilador de controle remoto.
« Grelha protetora, traseira e dianteira.
» Cabeca inclindvel 60°.

]
de pie
» Opgao fungao oscilante.

« RPM 1070/1190/1290.

¢ Ventilador con mando a distancia. + Base de apoio redonda, grande estabilidade.

. Rejilla protectora, delantera y trasera. . gncccms;)do a distancia funciona com 1 pilha CR2025
e Cabezal inclinable 60°. « Comprimento do cabo 1,58 m.

e 5 aspas.

» Opcidn funcidn oscilante. [E stano Fan

* RPM 1070/1190/1290. « Fan with remote control.

« Base de apoyo redonda, gran estabilidad. :ngtteiﬂv:ag““ev front and rear.

 Mando a distancia. Funciona con 1 pila de litio CR2025 (incluida). .5 blades.

e Longitud del cable 1,58 m. + Swing function option.

+ RPM 1070/1190/1290.

* Round base, great stability.
« Remote control works with 1 battery CR2025 (included).
e Cord lenght 1,58 m.

(#) 230V-50W

4,65 kg
7 41x135cm

E il EAN 8421078039495
& Caja unitaria: 52 x 12 x 59 cm

JATA / VENTILACION 2025 | 13

135cm




JVVS3112

Ventilador de suelo VENTOINHA DE CHAO

« Desliga-se automaticamente.
« Desconexién automatica. « Interruptor para grelha giratéria.
e Interruptor para rejilla giratoria.
» Gran rendimiento, bajo consumo.
e Asa de transporte.

« Grande rendimento, baixo consumo.
« Pega de transporte.

E0 BoxFan

« Auto shut off.

« Rotary grille switch.

« Great performance, low consumption.
« Transport handle.

() 230V-45W
191 kg
(7 385x 15 x 44,5 cm
3 Iill £ E il EAN 8421078037828
veL/spp | 57 dB ~ & Caja unitaria: 39 x 16 x 43 cm

JVVS3015

Ventilador de suelo

VENTOINHA DE CHAO

« Desliga-se automaticamente.

« Interruptor para grelha giratoria.

+ Grande rendimento, baixo consumo.
« Pega de transporte.

5 BsoxFan

« Auto shut off.

« Rotary grille switch.

« Great performance, low consumption.
« Transport handle.

» Desconexion automatica.

e Interruptor para rejilla giratoria.
» Gran rendimiento, bajo consumo.
e Asa de transporte.

(® 230V-40W
1,755 kg
7 38x16x44,5cm
3 Iill 5 i EAN 8421078036968
vewssep | 60 dB :"‘I @ Caja unitaria: 38 x 15,5 x 45 cm

14 | JATA / VENTILACION 2025



JVVS3115
Ventilador de suelo VENTOINHA DE CHAO

« Desliga-se automaticamente.

« Desconexién automatica. * Opgao com oscilagao.
L. . .. « Grande rendimento, baixo consumo.
¢ Opcion con oscilacion.

.. . « Pega de transporte.
¢ Gran rendimiento, bajo consumo. « RPM 940/1058/1200 +-10%.
¢ Asa de transporte.

« Comprimento do cabo 1,50 m.
*« RPM 940/1058/1200 +-10%.
¢ Longitud del cable: 1,50 m.

EY Bsoxran

« Auto shut off.

« Oscillating option.

« Great performance, low consumption.
« Transport handle.

« RPM 940/1058/1200 +-10%.

« Cord lenght 1,50 m

® 230V-40W

1,80 kg

() 40x12,5 x40 cm
=, 3 @) Iiu, C'J <Y EI il EAN 8421078039501
226940 ool o 63sae] om 7w | 3 @ Caja unitaria: 41 x 14 x 41,5 cm

JVVS3016

Ventilador de suelo VENTOINHA DE CHAO

» Desconexidn automatica. + Desliga-se automaticamente.
.. . . « Grelha giratdria.
« Rejilla giratoria. ,
* 6 pas.
¢ 6 aspas.

* Pega de transporte.
« Comprimento do cabo 2,50 m.
« RPM 850/1100/1200rpm +-10%.

« Asa de transporte. [
* Longitud del cable 2,50 m. ‘
« RPM 850/1100/1200rpm +/-10%.

PANNI N & -

\“",/;-.,_fg‘ // »‘ « Auto shut off.
. e . D \ * Swivel grid.
- R * 6 blades.
« Transport handle.
« Cord lenght 2,50 m.
« RPM 850/1100/1200rpm +/-10%.

‘ (#) 230V-45W
1,565 kg
(7] 32x12,5x 345 cm

Q =2, 3 ﬂi ( N i EAN 8421078038610
1017 3 © Caja unitaria:
28cm | " in ) vewspo | 59 dB 1H. ] Caja unitaria: 32,5 x 14 x 36 cm

JATA / VENTILACION 2025

15



JVVS3116

[ [
Wiz,

Ventilador
de suelo

» Desconexién automatica.
« Rejilla giratoria oscilante.
¢ 5 aspas.

« Asa de transporte. (8"
« Longitud del cable 1,50 m. 3

* RPM 978/1188/1275.

—— ‘
.
Nk, =

); - ' ‘

N /]
=5 CIFACIEIHE

16 | JATA / VENTILACION 2025
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VENTOINHA DE CHAO / BOX FAN

« Desliga-se automaticamente.
« Grelha rotativa oscilante.

« 5 pés.

« Pega de transporte.

« Comprimento do cabo 1,50 m.
- RPM 978/1188/1275.

[ Box FaN

* Auto shut off.

* Oscillating swivel grid
* 5 blades.

» Transport handle.

« Cord lenght 1,50 m.

« RPM 978/1188/1275.

(#) 230V-45W

1,83 kg

[ 34x135x365cm

i 8421078039518

& Caja unitaria: 35 x 14,5 x 37,5 cm



JVVT3041
Ventilador de torre TORRE DE VENTILACAO

« Desliga-se automaticamente.

« Funcao oscilante.

« Grande rendimento, baixo consumo.
« Pega de transporte

« Desconexién automatica.
e Funcion oscilante.
e Gran rendimiento, bajo consumo.
* Asa de transporte. m
TOWER FAN

« Auto shut off

« Oscillation function.

« Great performance, low consumption.
« Transport handle.

(#) 230V-45W

2,41 kg

7 27 x27 x81 cm

i EAN 8421078036081

& 2UDS / Caja unitaria: 17 x 16,5 x 81,5 cm

i

81,2cm

=2 i | @
133/3h5 57 dB guj

JVVT3042

ventilador de torre TORREDEVENTILACAO
con mando a distancia « Ventilador de torre com controle remoto.

« Desconexao automatica.
« Oscilacao.
* Modos: normal / natural / noturno.

» Ventilador de torre con mando a distancia. « Grande rendimento, baixo consumo.

- Desconexion automatica. + Pega de transporte. - _

« Oscilacié « 0 comando a distancia funciona com 1 pilha

scrtacion. CR2025 incluida.

* Modos: normal / natural / noche.

» Gran rendimiento, bajo consumo.

e Asa de transporte.

» Mando a distancia. Funciona con 1 pila

CR2025 (incluida).

Y] ToweR FaN

« Tower fan with remote control.

« Auto shut off

« Oscillating function

« Normal / natural / night modes.

« Great performance, low consumption.

« Transport handle.

« Remote control works with 1 battery CR2025
included

(#) 230V-45W

2,38 kg

() 27,5x27,5x80cm

| EAN 8421078036098

@ 2 UDS / Caja unitaria: 17 x 16,5 x 81,5 cm

@

53d8] 7.5H.

VEL/SPD

80 cm
D —
e

JATA / VENTILACION 2025 | 17
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JVVT3043

AR RN RN AR RRR AR AR

FILEAEEE,

TORRE DE VENTILACAO

Ventilador de torre =700

« Func¢ao oscilante para maior angulo de arejamento.
eD .. t st » Motor 100 % cobre com alta eficiéncia e maxima durabilidade.
esc.oneX|0r.1 automatica. . . » Grande rendimento, baixo consumo.
e Funcion oscilante para mayor angulo de aireacion. « Pega de transporte.
« Motor 100% cobre de alta eficiencia y maxima durabilidad. * Grelha de seguranca e base de grande estabilidade.
e Gran rendimiento, bajo consumo.
e Asa de transporte.
* Rejilla de seguridad y base de gran estabilidad. * Auto shut off.
« Oscillating function for greater aeration angle.
* 100% copper motor with high efficiency and maximum
durability.
« Great performance, low consumption.
« Transport handle.
« Security grid and highly stable base.

57 Tower FaN

R
& .
\'\.’//’/ -~
@, m“\_ @ | —
- R
.
g
P
L TTTTTT s y (#) 230V-45W
2,36 kg
[ 225x225x%x79cm
.;i 3 Iil J) § il EAN 8421078037750
1294 50 R & 2UDS / Caja unitaria: 16 x 15 x 82 cm
m¥h VEL/SPD dB I £
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JVVT3044

TORRE DE VENTILAGAO

Ventilador de torre “0700

» Desconexao automatica.
. . . « Oscilagao.
« Ventilador de torre con mando a distancia. . Modo; normal / natural / noturno

* Desconexidon automatica. « Grande rendimento, baixo consumo.
e Oscilacion. « Pega de transporte.

. « Comprimento do cabo 1,70 m.
* Modos: normal / natural / noche. « 0 comando a distancia funciona com 1 pilha CR2025

* Gran rendimiento, bajo consumo. incluida.

« Asa de transporte. < RPM 1150/1250/1350 +10%.
 Longitud del cable: 1,70 m.

* Mando a distancia. Funciona con 1 pila CR2025 (incluida).

« RPM 1150/1250/1350 +10%. e fan wihremote control

« Oscillating function.

« Normal / natural / night modes.

 Great performance, low consumption.

» Transport handle.

e Cord lenght 1,70 m.

» Remote control works with 1 battery CR2025 included.
« RPM 1150/1250/1350 +10%.

E0 Tower FaN

(#) 230V-45W

2kg

[ 30x81cm

[ EAN 8421078039426

@ 2 UDS / Caja unitaria: 16,5 x 15,5 x 80,5 cm

JATA / VENTILACION 2025 | 19



JVAC2003

Climatizador de aire
evaporativo 3 en 1

« 3 funciones: climatiza, purifica y humidifica el -
ambiente.

» Capacidad del depdsito 6 L.

« Salida de aire vertical oscilante.

e Ajuste manual del flujo de aire horizontal.

« Filtro de aire lavable y facilmente extraible.
* Recogecables. 4
* 2 recipientes acumuladores para el hielo.
* Ruedas giratorias.
* Asa de transporte.

I

60 cm

5.3,
3n139/|16 vsgpn 55 dB

JVAC2002

Climatizador de aire
evaporativo 3 en 1

« 3 funciones: climatiza, purifica y humidifica el ambiente.
e 2 modos: normal / natural.

» Capacidad del depésito 4 L.

» Salida de aire oscilante. @

* Filtro purificador incluido lavable.

* 2 recipientes acumuladores para el hielo.

¢ Indicadores luminosos de funcionamiento.

* Ruedas giratorias. =

* Asa de transporte.

» Mando a distancia funciona con 2 pilas AAAde 1,5 V.
(no incluidas).

—_D
2o

402

m’/h

I

585cm

veL/sp Jl 62 dB

20 | JATA / VENTILACION 2025

CLIMATIZADOR DE AR

44| EVAPORATIVO 3 EN 1

« 3 fungoes: climatiza, purifica e humidifica o
ambiente.

« Capacidade do depdsito de 6 L.

« Saida de ar vertical oscilante.

« Ajustamento manual do fluxo de ar horizontal.

« Filtro de ar lavavel e facilmente removivel.

« Sistema de recolha do cabo.

« 2 recipientes de armazenamento para o gelo.

» Rodas giratorias.

[EX 31N 1 EVAPORATIVE AIR COOLER

« 3 functions: air conditioning, purify and humidify
the environment.

« Water tank capacity: 6 L.

« Vertical oscillating air outlet.

« Horizontal airflow manual adjustment.

« Washable and easily removable air filter.

« Cable storage system.

« 2 ice packs included.

« Caster wheels.

« Transport handle.

230V-65W

4,72 kg

31x 27 x60cm

[l EAN 8421078037743

Caja unitaria: 35 x 32,5 x 65,5 cm

B RS

@

CLIMATIZADOR DE AR
EVAPORATIVO 3EN 1

« 3 fungoes: climatiza, purifica e humidifica o ambiente.
» 2 modos: normal / natural.

« Capacidade do depdsito de 4 L.

- Saida de ar oscilante.

« Filtro purificador lavavel incluido.

« 2 recipientes de armazenamento para o gelo.
« Indicadores luminosos de funcionamento.

« Rodas giratdrias.

« Pega de transporte.

« 0 controle remoto funciona com 2 pilhas
‘AAA" de 1,5 V. (Nao incluidas).

PT

[EX] 31N 1 EVAPORATIVE AIR COOLER

« 3 functions: air conditioning, purifying and humidifies
the atmosphere.

« 2 modes: normal / nature.

« Water tank capacity: 4 L.

« Swing function.

« Washable air purifying filter included.

« 2 ice packs included.

« Pilot lights.

« Rotating wheels.

« Transport handle.

« Remote control. It works with 2 "AAA" 1,5V batteries
(not included).

(#) 230V-65W

4,12 kg

(7} 24 x285x585cm

[ EAN 8421078037736

@ Caja unitaria: 31 x 28 x 58 cm



JVTE4235

ventilador de teCho VENTILADOR DE TETO BRANCO 132 CM COM LUZ

« Funcao Reverse inverno/verao: refresca no verao e
distribui o calor no inverno.

e Luz LED com trés intensidades: luz fria, neutra e quente.
« Eficiente motor DC de cobre.

« Comando a distancia.

co n l u z m WHITE CEILING FAN 132 CM WITH LIGHT

» Reverse winter/summer function: cools in summer and

 Funcion Reverse invierno/verano: refresca en veranoy distributes warmth in winter.

distribuye el calor en invierno. . ;Eg \l,ivgak;tmwliithhihree selectable light tones: cold, neutral
e Luz LED de tres intensidades: luz fria, neutra y calida. « Efficient cop%er'gc motor.
« Eficiente motor DC de cobre. * Remote control.

» Mando a distancia (pilas AAA no incluidas).

TEMPERATURA TEMPERATURA TEMPERATURA
LUZ CALIDA (K) LUZ NATURAL (K) LUZ FRIA (K)
3000 4000 6500
y — & FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO
) ¢ ' K (LUM 4000 K LUM K (LUM
. i, 3000 K (LUM) 000 K LUM) 6500 K (LUM)
2939,5 3150 3111,7

(#) 230V -MOTOR 40 W - LED15 W
4,155 kg
[ 130x130x325cm

I il EAN 8421078038511
h 17478 H. [l REVERSE @ Caja unitaria: 66 x 30 x 26 cm

JATA / VENTILACION 2025 | 21
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Setee

Ventilador de techo =

« Funcao Reverse inverno/verao: refresca no verao e
distribui o calor no inverno.
s i6n R Lo / . » Comando a distancia.
uncion heverse |nV|er.no _Verano' o e Luz LED com trés intensidades: luz fria, neutra e quente.
refresca en verano y distribuye el calor en invierno. + Instalacdo em duas alturas: 41 0 51 cm.
« Mando a distancia (pilas AAA no incluidas). * Eficiente motor DC de cobre.
e Luz LED de tres tonalidades: luz fria, neutra y calida.
* Instalacion a dos alturas: 41 6 51 cm.
« Eficiente motor DC de cobre. . Rgverse Wlnter/gummer function: cools in summer and
distributes heat in winter.
« Remote control.
« LED light with three selectable light tones: cold, neutral
and warm light.
» Two installation positions: 41 or 51 cm.
« Efficient copper DC motor.

E0 cewLinG Fan

&
i Q TEMPERATURA TEMPERATURA TEMPERATURA
5 LUZ CALIDA (K) LUZ NATURAL (K) LUZ FRIA (K)
LR 3000 4000 6500
o 1
FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO
e 3000 K (LUM) 4000 K LUM) 6500 K (LUM)
3900 3900 3900
[l"EAN 8421078037880 [l"EAN 8421078037897
(#) 230V -40W-LED 24 W
4,59 kg
-~ . cm
6 @) Iili G @ ;I ) 132x 132 x41/51 cm
veL/spp Jll 20-40 m2 53,548 W1/27ar8 u. J reverse [l < @ Caja unitaria: 77 x 29,5 x 23,5 cm
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JVTE4233 - JVTE4L234

LUZ FRIA LUZ NEUTRA

V nt - l d r d VENTILADOR DE TETO
e I a o e « Pds metalicas.
e Luz LED com trés temperaturas de cor: luz fria, neutra
e quente.
ec o m e a « Comando a distancia.
« Funcao Reverse inverno/verao: refresca no verao e
distribui o calor no inverno.

* Aspas de metal. « Eficiente motor DC de cobre.

* Luz LED con tres temperaturas de color: luz fria, neutra y calida. + Altura uma vez instalado: 33cm.
» Mando a distancia (pilas AAA no incluidas).

e Funcion Reverse invierno/verano: m CEILING FAN

refresca en verano y distribuye el calor en invierno. « Metal blades.

* Eficiente motor DC de cobre. « LED light with three selectable light tones: cold, neutral
e Altura una vez instalado: 33 cm. and warm light.
» Remote control.

« Reverse winter/summer function: cools in summer and
JVTE4233 JVTEL234 distributes heat in winter.

« Efficient copper DC motor.
« Height once installed: 33cm.

G T~ TEMPERATURA TEMPERATURA TEMPERATURA
B .. S LUZ CALIDA (K) LUZ NATURAL (K) LUZ FRIA (K)
3000 4000 6500
FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO
3000 K (LUM) 4000 K LUM) 6500 K (LUM)
1800 1800 1800
[l EAN 8421078037910 Il EAN 8421078038504
(#) 230V-40W-LED 15W
4,29 kg
Q 6 @T) @ (7] 106 x 106 x 33 cm
106 omes| | _ Fucon ) Caja unitaria: 51,5 x 20,5 x 23,5 cm

JATA / VENTILACION 2025 | 23



JVTE4250

TEMPERATURA TEMPERATURA TEMPERATURA

LUZ CALIDA (K) LUZ NATURAL (K) LUZ FRIA (K)
-2 3000 4000 6500
FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO
3000 K (LUM) 4000 K LUM) 6500 K (LUM)
1800 1800 1800

- re
ve n t I la d o r d e VENTOINHA DE TETO 106 CM COM PAS DE MADEIRA

« Pas de madeira.

« Eficiente motor DC de cobre.

e Luz LED com trés temperaturas de cor: luz fria, natural
techo 106 cm
" » Comando a distancia. (Requer 2 pilhas AAA, nao incluidas)
« Funcao Reverse inverno/verao: refresca no verao e
co n a s a s d e distribui o calor no inverno.
p 2, « Silencioso: Nivel sonoro inferior a 50 dB.

P « A faixa de radiofrequéncia em que este dispositivo

madera > R L U e
TN transmitida, -0,567 dBm.

* Aspas de madera. IET] CEILING FAN 106 CM WITH WOODEN BLADES
* Luz LED con tres temperaturas de color: luz fria,
L. » Wooden blades.

natural Yy calida. » LED light with three selectable light tones: cold, natural
» Mando a distancia. (Funciona con 2 pilas AAA, no and warm.

incluid ) « Remote control (Powered by 2 AAA batteries, not included)

Inc U! as o » Reverse winter/summer function: cools in summer and
e Funcion Reverse invierno/verano: refresca en distributes heat in winter.

verano y distribuye el calor en invierno. * Efficient copper DC motor.

L. « Silent: noise level below 50 dB.

» Eficiente motor DC de cobre. » The radio frequency band in which this device works is
¢ Silencioso: Nivel sonoro inferior a 50 dB. 433.050 - 434.79 MHz and the Maximum Power trans-

« La banda de radiofrecuencia en la que trabaja mitted, -0.567 dBm.

este aparato es 433,050 — 434,79 MHz y la
Potencia Maxima transmitida, -0,567 dBm.
7 106 x 106 x 33 cm

&, .
Q 6 @) I:Ii G Y I il EAN 8421078039433
106¢m VEL/SPD f 15-20 m? 50 dB [ 1/2/4/8 H. REVE%SE @ Caja unitaria: 51,4 x 20,8 x 23,5 cm

24 | JATA / VENTILACION 2025

(%) 230V-40W-LED 24 W
4,29 kg

33 cm




JVTE4240

]
Ve nt I l a d o r d e VENTILADOR DE TETO COM PAS RETRATEIS E LUZ

* Funcao Reverse inverno/verao: refresca no verao e

distribui o calor no inverno.
tec h o co n a s a s » Luz LED com trés intensidades: luz fria, neutra e quente.
« Eficiente motor DC de cobre.
retractiles y lampara

« Comando a distancia.

m CEILING FAN WITH RETRACTABLE BLADES AND LAMP

» Reverse winter/summer function: cools in summer and

* Funcién Reverse invierno/verano: refresca en verano y distributes warmth in winter.

distribuye el calor en invierno. . Zig LLgE]r;;qwliithhtthree selectable light tones: cold, neutral
» Luz LED de tres intensidades: luz fria, neutra y célida. « Efficient Copiegm motor.
» Eficiente motor DC de cobre. + Remote control.

» Mando a distancia (pilas AAA no incluidas)

,»H \; o TEMPERATURA TEMPERATURA TEMPERATURA
U LUZ CALIDA (K) LUZ NATURAL (K) LUZ FRIA (K)
Vi 3000 4000 6500
A FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO FLUJO LUMINOSO
j » 3000 K (LUM) 4000 K LUM) 6500 K (LUM)
4100 4100 4100
'un J
- @ 230V -35W-LED 36 W
5.975 kg
ASPAS  PLAFON (7} 104 /485x104 /485 x 31,5 cm
—D h . cm
Q = (@) I<| l G @ 2 I il EAN 8421078038634
b © o
90 cm VEL/SPD 7lfn§/h3'2 20-40 m2] 52 dB J1/2/4/8H.| rReVERSE | ™ ® Caja unitaria: 54,5 x 22 x 55 cm
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INFORMACION BASICA

REFERENCIA

JVAC2002

JVAC2003

JVCA3025

JVTEA231

JVTEAL232

JVTE4233

JVTEL234

JVTE4235

JVTE4240

JVTE4250

JVVM3026

JVVM3027

JVVM3124

JVVM3125

JVVP3046

JVVP3050

JVVP3051

JVVP3055

JVVP3060

JVVP3061

JVVP3062

JVVP3063

JVVP3135

JVVP3145

JVVS3014

JVVS3015

JVVS3016

JVVS3112

JVVS3115

JVVS3116

JVVT3041

JVVT3042

JVVT3043

JVVT3044

VC3000

EAN13

8421078037736

8421078037743

8421078039525

8421078037880

8421078037897

8421078037910

8421078038504

8421078038511

8421078038634

8421078039433

8421078036050

8421078036067

8421078037781

8421078037798

8421078038498

8421078036074

8421078039471

8421078036111

8421078038603

8421078039457

8421078039464

8421078039495

8421078037811

8421078037804

8421078036104

8421078036968

8421078038610

8421078037828

8421078039501

8421078039518

8421078036081

8421078036098

8421078037750

8421078039426

8421078033820
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ITF14

8421078037736

8421078037743

18421078039522

8421078037880

8421078037897

8421078037910

18421078038501

18421078038518

18421078038631

18421078039430

18421078036057

18421078036064

18421078037788

18421078037795

18421078038495

8421078036074

18421078039478

8421078036111

18421078038600

18421078039454

18421078039461

18421078039492

8421078037811

8421078037804

8421078036104

8421078036968

18421078038617

8421078037828

18421078039508

18421078039515

18421078036088

18421078036095

18421078037757

18421078039423

8421078033820

(CM)

31,0

35,0

51,5
66,0

54,5

52,5
47,0
56,0
55,5
52,0

52,0

53,0
52,0
62,0
38,0
325

39,5

CAJA
LARGO ANCHO

(CM)

28,0
32,5
18,0
29,5
30,5
20,5
20,5
30,0
22,0
20,8
12,0

12,0

14,0
13,0
13,0
12,0
13,0

13,0

16,0
14,0
14,5
16,5
16,5
15,0
15,5

20,0

ALTO
(C™m)

58,0
65,5
52,0
23,5
235
235
235

26,0

23,5
40,5
47,0
40,0
47,0
50,5

50,0

60,0
45,0
36,0
435
415
37,5

81,5

82,0
80,5

56,0

U/E

EMBALAJE
LARGO ANCHO
(C™) (CM)
31,0 28,0
35,0 32,5
59,0 18,0
77,0 29,5
76,5 30,5
51,5 20,5
51,5 20,5
66,0 30,0
54,5 22,0
51,4 20,8
48,0 26,5
54,5 26,0
47,0 26,5
54,0 27,0
63,5 15,0
52,5 12,5
47,0 11,5
56,0 23,0
55,5 14,0
52,0 13,0
52,0 13,0
52,0 12,0
53,0 13,0
52,0 13,0
62,0 20,0
38,0 15,5
58,0 36,0
39,5 16,0
41,0 14,0
35,0 14,5
835 355
17,5 35,0
82,5 17,0
83,0 35,5
57,5 20,0

ALTO
(C™m)

58,0

56,0
52,0
48,0
48,0
59,0
47,0
50,5
60,0
45,0

38,0

C/p

30

28

28

49

49

24

21

49

24

24

39

36

36

44

16

44

27

27

30

24

PALETS
U/P  ALT(CM)
30 153
15 178
28 180
28 168
49 176
49 176
24 171
21 179
49 176
48 180
36 162
48 179
36 161
24 157
39 173
14 127
36 180
36 158
36 171
16 139
44 167
64 159
44 171
54 173
54 173
60 175
24 180

PESO
(KG)

4,9

6,2

58
59
50
50
6,6
7.3
4,7
2,3
2,7
2,2
2,7
6,2

3,6

9.1

57

50
58
59
2,2
2,0

25

2,4
2,5

2,4

56



% VN

LO HACE MAS FACIL

PUERTA A PUERTA

Ante cualquier averia, recogemos el
producto en tu casa, lo revisamos en
nuestro SAT central y te lo devolvemos
de la misma manera. Sin moverte de
casa.

Contamos con un servicio de asistencia
puerta a puerta, para que no tengas que
moverte y darte el mejor servicio

Con Jata compras garantia

Servicio disponible para tiendas v particulares

-« . P
. Qe o £
) S 2
FUNCION é g
12w veL/spD l 15-20m2 | 50 dB REVERSE i
DIAMETRO POTENCIA CAUDAL Ne° ESTANCIAS NIVEL TEMPORIZADOR OSClLAC\ON FUNCION CABEZAL INCLINACION ALTURA
DE AIRE VELOCIDADES SONORO AUTOMATICA REVERSE INCLINABLE TOTAL
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ESPANA

Poligono La Serna Calle D - s/n°
31500 Tudela, Navarra

(34) 94 621 55 40
comercial@jata.es

f in o
www.jata.es

PORTUGAL

Avenida Engenheiro Duarte Pacheco, Torre 2-3°, Sala 3
1070-102, Lisboa

(351) 213 876 355 - F.(351) 213 867 398
geral@jata.pt

Ref. VCAT2025

ELECTRODOMESTICOS JATA, S.A.

8 H42‘IO78 0398





